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Аннотация. В Кабардино-Балкарском научном центре РАН многие годы фольклори-

стами КБИГИ ведется работа по составлению и подготовке к изданию Свода карчаево-балкар-

ского фольклора. Свод карачаево-балкарского фольклора представляет собой серийное науч-

ное издание выдающихся в художественном отношении фольклорных произведений, имею-

щих огромное значение для сохранения, возрождения устного фольклорного наследия этих 

народов. Целью Свода являются публикация как ранее известных произведений, так и широ-

кое введение в научный оборот неизданных материалов, песенного фольклор, выявление их 

историко-культурной значимости, художественных особенностей, жанровой специфики изда-

ваемых текстов. Публикации и научное сопровождение в виде комментариев томов Свода 

имеют комплексный характер – особое внимание уделяется сочетанию историко-филологиче-

ского, фольклористического, этнографического аспектов. Рецензируемая монография посвя-

щена изданию Историко-героические песни карачаевцев и балкарцев, это – шестой том «Свода 

карачаево-балкарского фольклора». Рецензируемое издание органично вписывается в кон-

текст общероссийских подобных фундаментальных изданий, таких как: Свод фольклора наро-

дов Дагестана, Свод фольклора народов Сибири», Свод калмыцкого фольклора и др. Перед 

исследователями стояла задача сохранения известных песенных текстов, параллельный пере-

вод на русский язык, создание обширного научного аппарата. 
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Abstract. For many years, folklorists at the Kabardino-Balkarian Scientific Center of the Rus-

sian Academy of Sciences have been compiling and preparing for publication the Collection of Ka-

rachay-Balkar Folklore. The Collection of Karachay-Balkar Folklore is a serial scholarly publication 

of artistically outstanding folklore works that are of great importance for the preservation and revival 

of the oral folklore heritage of these peoples. The purpose of the Collection is to publish both previ-

ously known works and to widely introduce unpublished materials and folk songs into scholarly cir-

culation, identifying their historical and cultural significance, artistic features, and the genre specifics 

of the published texts. Publications and scholarly support in the form of commentary on the volumes 

of the Collection are comprehensive in nature, with particular attention paid to combining historical, 

philological, folkloristic, and ethnographic aspects. The monograph under review is dedicated to the 

publication "Historical and Heroic Songs of the Karachays and Balkars," the sixth volume of the 

"Collection of Karachay-Balkar Folklore." The publication under review fits seamlessly into the con-

text of similar all-Russian fundamental publications such as the Collection of Folklore of the Peoples 

of Dagestan, the Collection of Folklore of the Peoples of Siberia, the Collection of Kalmyk Folklore, 

and others. The researchers were faced with the task of preserving known song texts, parallel trans-

lation into Russian, and creating an extensive scientific apparatus. 
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Коллектив фольклористов Института гуманитарных исследований Кабар-

дино-Балкарского научного центра подготовил очередной том Свода карачаев-

ского фольклора – это Том. 6. Историко-героические песни карачаевцев и бал-
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карцев. Перед фольклористами стояла задача отбора текстов историко-героиче-

ских песен, собранных в результате многолетних и ежегодных фольклорных экс-

педиций института, материалы которых находятся в Архиве ИГИ КБНЦ РАН, а 

также перевод текстов на русский язык. В издание данного академического тома 

вовлечен большой круг исследователей карачаево-балкарской культуры разных 

поколений. Теоретическое изучение историко-героических песен карачаевцев и 

балкарцев принадлежит Х.Х. Малкондуеву, автору многочисленных трудов по 

песенной традиции [Малкондуев 1990; Малкондуев 2007; Малкондуев 2015] и 

автору концепции Свода [Малкондуев 2009: 35-40]. В своей статье Х.Х. Малкон-

дуев отмечал, что «создание подобного национального свода – это не только ака-

демическая задача, но и насущная необходимость, продиктованная стремлением 

защитить и сохранить родной язык и культуру в эпоху глобализации…» [Мал-

кондуев 2009: 36]. Значимость такого рода изданий относительно «Свода кал-

мыцкого фольклора» подчеркивает Б.Б. Манджиева: «Широкое введение в науч-

ный оборот неизданных материалов, выявление историко-культурной значимо-

сти, художественных особенностей, жанровой специфики издаваемых текстов» 

[Манджиева 2017: 83]. Проект по составлению Свода калмыцкого фольклора 

Т.Г. Басанговой был описан в научных статьях и публикациях [Басангова 2013: 

15].  

В 2015 г. вышла монография Х.Х. Малкондуева «Историко-героические 

песни карачаево-балкарского народа (конец XIV – XVIII век)». Ф. Гулиева (За-

нукоева) отмечает в своей рецензии на этот фундаментальный труд ученого: 

«Несомненным достоинством монографии является наличие приложения, вклю-

чающего редкие и ранее не публиковавшиеся материалы из архивных фондов 

КБИГИ, тексты на исследуемую тему, опубликованные в начале XX в…» [Гули-

ева (Занукоева) 2016: 106-108]. Объемом книги составляет 624 страницы, откры-

вается вступительной статьей Б.А. Берберова на карачаево-балкарском и рус-

ском языках. В статье дан анализ жанра историко-героической песни, рассмот-

рена поэтика, система изобразительно-выразительных средств, изучена эволю-

ция ключевых образов и мотивов [Берберов 2025: 32-42]. Корпус текстов исто-

рико-героических текстов подразделен исследователями на пять разделов. Пер-

вый раздел «Песни, связанные с историей, общественной и семейно-бытовой 

жизнью народа» охватывает тексты самого разного характера: легендарные ска-

зания о ранней истории – «О нашествии Хромого Тимура», «О легендарном 

предводителе Карче», фамильно-родовые песни, тексты песен, повествующих о 

конфликтах с князьями и произволе властей – песни о Гапалау, Бекболате, Кара-

Мусе. Отдельный раздел составляют трагические свидетельства об эпидемиях 

чумы и холеры, опустошавших горские села. Абреческая песня представлена во 

втором разделе данного издания – цикл «Бекмурзы, Кайсыны», «Чюелди», «Жан-

хотов Азнаур». К ключевому разделу тома относится третий раздел «Историко-

героические песни о войнах и сражениях», включающий тридцать два текста с 

вариациями, посвященных военной истории: Кавказская война (песни «Ха-

саука», «Хож»), Русско-японская война, трагический период Гражданской 

войны, Великая Отечественная война. В текстах военных песен, несмотря на их 
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героический характер, присутствует лирическое начало, в них звучит тоска сол-

дата по покинутом по Родине, родному дому и верности солдатскому долгу.  

В четвертом разделе «Песни о переселении» собраны скорбные свидетель-

ства о двух трагических волнах исхода с родины мухаджирстве XIX в. и депор-

тации карачаево-балкарского народа в 1944 г. Включение этих текстов, как уже 

отмечалось, полностью отвечает задаче, поставленной Х.Х. Малкондуевым: от-

разить в Своде трагические события 1900–1950-х гг., включая репрессии и высе-

ление [Малкондуев 2009: 39]. Показательно, что аналогичная задача стоит и пе-

ред составителями калмыцкого свода, где особое внимание уделяется записи и 

изучению песен сибирской ссылки, отразивших трагедию депортации калмыц-

кого народа в 1943 г. [Басангова, Манджиева 2003: 185-190; Басангова 2023: 72-

80; Басангова 2025: 383-386]. Пятый раздел «Песни советского периода» завер-

шается подборкой произведений, созданных под влиянием социалистического 

реализма, но сохранивших свою национальную поэтику. Национальная поэтика 

в этом контексте – это сохранение в песне народной образности, интонации, даже 

когда она подчиняется идеологическим задачам соцреализма – это воспевание 

советского человека, патриотизм и коллективизм.  

Каждый текст песни снабжен подробным паспортом с указанием архивного 

источника (Архив ИГИ КБНЦ РАН), сведениях об информантах (имя, год рож-

дения, место записи) и собирателе. Особого внимания заслуживает наличие по-

дробного глоссария (с. 601–614), в котором собраны и объяснены архаизмы, эт-

нографизмы, мифологемы, а также антропонимы и топонимы, встречающиеся в 

текстах. Как было отмечено, Том носит билингвальный характер: группа пере-

водчиков – Б.А. Берберов, Ж.М. Локьяева, Л.С. Гергокова, на мой взгляд, решили 

сложнейшую задачу, создав научно адекватный и эквивалентный перевод тек-

стов на русский язык. Проделана большая работа с безэквивалентной лексикой, 

для их передачи авторы перевода прибегают к транслитерации. Справочный ап-

парат издания является своеобразным путеводителем по культуре карачаевцев и 

балкарцев. Этот аспект делает издание доступным для самого широкого круга 

читателей. 

Опубликованные тексты предоставляют богатейший материал для изучения 

того, как народная память отбирает, интерпретирует и сохраняет ключевые со-

бытия прошлого, также сохраняют образную лексику карачаево-балкарского 

языка. Тексты песен карачаевцев и балкарцев имеют связь с историей карачаево-

балкарского народа.  

Песни, вошедшие в Свод, отражают исторические процессы на нескольких 

уровнях. Событийная хронология: тексты охватывают практически всю обозри-

мую историю этноса от легендарных сказаний о нашествии Хромого Тимура и 

песнях о легендарном предводителе Карче до трагических свидетельств о Кав-

казской войне (песни «Хасаука», «Хож»), Русско-японской войне, Гражданской 

войне и, наконец, о депортации XX в. Эта хронологическая панорама позволяет 

рассматривать том историко-героических песен как своеобразную народную ле-

топись, где каждый исторический этап в жизни народа получает свое художе-

ственное воплощение. Таким образом, издание тома Свода карачаево-балкар-

ского фольклора – «Историко-героические песни карачаевцев и балкарцев» – это 
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безусловный успех авторского коллектива, выполненное на академическом 

уровне, представляет собой весомый вклад в российскую кавказоведческую 

науку.  
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